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DESIGN & PERSONAL BRAND

Mel mondo del design e dellarredamento &
londamentale distinguersl, Come m Wtli | settord, E
dnveritare Speciakst d cid ohe facdams,

Accontentare | chente & sermpre stato priortano (£
noi. Ma significa anche ascollame le richieste @
SeQure spesso senza ansizzare, Per dmostrare che

s @ capaci di fare tullo,

Mol lempo & diventalo palese che 3 fare futto” non &
un vantagow. Perché dmentichiama che siamo o o
specalstl in do che fsccamo e lasdamo che sia i
clente a gudarci, | che, owdamente, in un'cttca o
consufenza € o analsi d sta, Ma fino ad wn certo
[T,

Pﬁdﬂﬁ&bid&!‘ﬂ&dtﬂﬂﬂﬂﬂimlﬂmem;ﬁlze
& il suo stile di vita, siamo nol 2 sapere COVE oftenere
quel risultato e accorentare auel desideri,

Lappiamo anche come mighorarl superands e soe
richieste,

I concetto d Personal Brand, che sl esprime
altraverso una produzione unica, esclusiva o
forlemente caratterizzata d ha aitato a EVILTNIAE LR
modus operand ontano dal “fare wutte” e ol vicine 3
una propasta eschsiva, analtica e creata ad boc

I the world of desgn and furmture § s imeortaet 1o
dstnguish ourselves. As n evary sector, And 1o
become Speciaksis ol our work.

The customer's satslacton has alveays bovn a
pnofty o s The means pay attention o (e
requests and accomphsh them without analvss. Ta
cermoretrale that we can do e yifng.

lme passing by It has become dear that Fridhrg
everythng' & not an advantage. Bocause we foe gt
that WE are the speclalists of owr work, letting the
Customer ead us That, of course, might be. Bug not
oo veechs

Because, even f i i brue that &'s the cistomer hal
hknows his recessities ard hs Mestde, if's us that
Erw HOW fo oet that realt and make wishes
come brie,

We know o o rmprove Hs regussts,

The concept of Parsonal Brand, expresssd bv a
e produCtion, exchmbe and hghly, fealured,
heiped us develop a madus operand lar from "making
everything and near to an exdushve roE0sal, eonmg
from a deep aralyss and made ad hoc

Ecco perché | Personal Brand d ricords alcuri
step fondarmental:

La FOCALIZZAZIONE in cié che facdamo o
rende Specialist

i POSIZIONAMENTO crea e sastiene 1 Brand
L' UNICITA' ¢ rende Leader del nostro settare

hat's way the concept of Persanal Brarnd
remindls Us some fundamental steps:

FOCUSING on what we do makes us
Specialsts

POSITIONING creates and sustains the Brand

LINICITY makes us Leaders of aur sector
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ZANINI & REGINATO- IL LORO PERSONAL BRAND

Alberto Zarir e Ncoletta Hegnato sono titolan
del’omonimo Studio.

l loro Personal Brand distingue e rende
riconoscibll | loro progetti eschusi,

Un linguaggio comune tra intemo ed estemo,
che si esprime grazie ala coerenza del color
nel vari ambient, coerenza dei material natural
e rel rspetto dela matera prma, coerenza

dede forme.

Alberto Zaninl and MNicoletta Reginato own the
homomymous Studo,

Their Personal Brand dstinguishes and makes
their exclusive prajects recognizable.

A common language betwean inside and
cutside, which is expressed thanks to the coky
coherence |n various environments, the
cohererice of natural materials and i respect of
the raw material, the coberence of shapes.




Intgrvista allo Studio Zanini e Reginato

E.Gumuf-é nato il vostro Studio?
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Interview: Architecture Studio Zanini e Reginato

How was vour Studio borm?

Our cooperation, bom at the time of university, has developed over the years thanks to the mutual ability to know
mmmmﬂmﬂﬂﬁm&'staMhﬂucﬁfﬂﬂmﬂmm The Shudio i multidiscipinary, from
h-lﬁanmhn.muarﬂmmmtnlm furriture to the gardens project. After a long experience on
prestigious Venetian Studies in 2009 we dedded 1o opan the Zarini & Reginato Architetiure Studio,
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) Time passing by, how have vour work and the way you relate to customers

changed?

In'recent years we have designed and bult vllas in which the fundamental aspect of our work was the relationship
and the trust establshed with the customer; where the particular cortext and the customer's specificity mack

de you spedialize in?
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demnalshing bounded but absclutely unusable buldings.

Gme:ﬂ:.rmmwmtowﬁ&ulﬂ-mmlpmﬂmmmpnpdmhﬂtdtﬁfﬁmnrﬂtnumsal. In the
Iﬂwﬁuﬁa&mﬂdﬂﬂhdﬁﬁmtﬁﬁMdhmnﬂeﬂ,mﬂﬁmm contral over the project.
Alberto manages al the bursaucratic part, the relationships between the workers and the customer, the warks

:I'I'lﬂniﬂh‘rl-ﬂnt. wirks on the development of fiishes and furnishings.

Our aim s 1o always create a work in which the custamer identifies Himself, creating a dress cut around Hs own
mummﬁwmm The development process starts from an in-depth iritlal work of
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ortact with the dlent to clarify tastes and needs. From the folowing elaboration we often come up with a design
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Trmirst:iﬂu.hﬁtm;ndhyu.stu{ﬁs.nrﬂmumi:sm!nmhumakﬂemmﬂrduwwjmhag‘ﬂm
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Are there any recurring elements that take shape in each project?

Our archtectural language: always starts from the analysis of the clent’s context and requests, where the cortrol
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Right now what are the projects you are working on?
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PROGETTO VILLA V-SUN

Conternporary style - Venetian countryside

Progettata dallo Studio Zaninl @ Reginato (la loro
storia a pag. 7), questa villa sorge nefa campagna
veneta,

La Vila, d nuova costruzione, & composta dal
corpa nobile, dimora dei proprietarl e dalla
dependace, usata per ospilare amici e
colaboraton, anche estern,

Mel piena rispetto della recproca privacy.

Degno d nota | giardino, spelttacolare, che
circonda la vila e la depandance.

Questa distesa verde amalgama sapientemente i
due corpi abitativi assieme alla piscina, dale
dimensioni geneross, ma leggera allo stesso
tempo, tuasl aerea.

Designed by Studio Zaninl and Regnato  (thel
history on page ). this wvilla |s located n the
Venetian countryside.

The Villa, of mesw construchion, B composed ol the

noble body, home of the owners and the
dependace, used to host fiends and colaborators,
alko coming from abvoad,

i full respect of mutual privacy,

Moteworthy is the spectacular -!_il.'—|'|,'|1*l| thal
suFralrds the vila and the annexs.

This green expanse wisely blends the fwo houses
together with the swimming pool, which s
generously sized but light at the same time, almost
airy




Addentrandoci nella casa, la prima stanza che troviamo @ lo studio.

Sermpre e solo su misura, € stato costruito i tavolo ovale, laccato su oristalo satinato con basamento
metalica, Con predisposizione per passaggio cavi uso ufficio. Segue i| mobie contengtivio, in una sapiente
ricerca crommalica & stilistica,

Due colori in contrapposizione, senza eccess, lavorati con scuretti sulle ante. All'intermo tutto
I'occorrente, panl e cassetti, A vista un gioco d van a gomo per dar sisternazione alle stampast

’F

As we enter the house, the first room we fingd = the study,
Always and orly to measure, the oval table was buit,
lacouered on sabn glass with a metal base., With provision
lor cables for office use, Then the storage unit, in a wise
chromatc and stylstic research,

wo contrasting colours, withoul excesses, worked with
shutters on the doors. Inside everything you need, tops and
drawers. A game of open compartments to give

accormimeadation to domestic preters,

FPassando per l'ingresso incontriama la
scala,

Griasl sospesa, con un elemento trangotare
a formare la struthera in metallo cortain e
rvestita con ung scalno in legno, lavorato
con indsions & scuretto

Magrifico |'effetto pavimento del piano
ferra in piefra e la scala, guasl uny tutl uno,
un opera d’ artel

Passing through the entrance we find the
staircase.

Almost suspended, with a triangular
element forming the metal structure in
cortain and covered with a wooden step,
worked with incision and scuretto.
Magrificent the floor effect of the ground
floor in stome and the starcase, almost a
whole, a work of art!




Lascandoci la scala alle spale entriarmo nel cuore della casa, la cuona
Progettata e costruta tutta su misura, e ricercata nei minimi dettagli,
Iniziando dai materiak, andando a fondere del colori che saranno | motivo parante d tutta la casa!

= i legro, 4 frassing, leggermeente obvato ed ingngito con urs bonaltd che vira al serde { inarmonia con il gardino) e che

rprende colore & matenita del pavirmento in egho

- wn laccato, un browm, effetio seta, ultra matt | opaco ) che va 3 toccare alound parboolan, quak e ok, ke mareghe | slour
infern] desllay cucing, nenchi | basamenio de Bavols { in armonka con il cortain degll indiss & con | fusti d'abero del garding

- L) Eand n petra sirkenzz ata, che nprende | tond del brown |, & ou paslavant oo

Una grande parete attrezzata, con elettrodomestici ad incasso , dove sono inserti || frigorifers e il
congelatore, i formo & la cantina vini.
Al centro doe porte autonentrant, Aperte creano una spazio lavoro piccoll elettrodomestic, dove trova
posto il microonde & 'abbattitore. Sopra, nascosto, c'e | chmalzzatore, incassato anch'esso nella cuona
Passando allisofa, un monalite, kconico |, attrezzato per la zona lavaggio e cottura, con alouni piccol , ma
interessanti dettagl
- |a canalzzazdone inox, iIn centro all’isola, dove rovano posto taghet, mestol, prece & piecoll scolabicehien & scolapiatt]

WA ol rors 8 geormo, pensata por rpone le botfighe. Softo, se notl, un vano & stalo clheso da un elementa Brown

iy ool S abelo, portalie, per consentive ai clentl "acossso ladBalo nelle zone alto dell. parete attreszata

E infine I tavole, con struttura brown come | dettagl dela cucing e 1| pglano in pletra sinterizzata, di colore
diverso, chiaro per amalkgamarsi con | pavimenti in - petra della casa.
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Leaving the starcase behind we enter the hearl of the house, the kitchen
Designed anc bult entirely to measure, and researched down to the smalest detail,
Starting from the materials, going to merge colours thatl will be the ceptral motf of the whole house

a wood, the ash, lghily olve and grary with a shade that turns green (n armony with the garden) and that recalls the
color and fexiure of the wooden oo
- a lacouer, brown, with sk effect, uitra matl (opaqee) that louches some detalls, such as the grooves, the handlss, some
ritermad areas of the kitchen, a5 well as the base of the table (o harmmosy with 1he contain ol the vandows Trarmes. ol with

the stems tree of the ganden)
= @ top in sinbered store, Wwiech echoes the tones at browsn, menboned abowve.

A large equipped wal, with bult-m apphances, where the refrigerator and freezer, the oven and the wne
cellar are inserted. At the center two siding nside doors. Open they create a smal work space and horne
applances, where the microwave and the blast chiler are placed. Above, hidden, the air conditioning, which
is also ermbedded in the kitchen.Moving on to the island, an iconic monolith, eguipped for the washing and
cooking area, with some srmall but inferesting detals

the staindeas stpel ducting, n the cerder of the sland, where there are cuthing boands, lades, sockets and small gasees and

ey
-a ral open afea, rI-_--;.rAru'-r] o store bolllos, Eh,'l',l'.-ul a compadbmend et e closed by a brown eherend: a wnal
P table stool, to alow customers easier access o the upper areas of the equipped wall,

And the table, with a brown structure ke the kitchen detais and the sintered stone top, n a different
colour, light to blend with the stone floors of the house,
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G on we Bnber the by area, Eswential, simple, ary

There are three main cements : a By fireplace, a big sofa, a big table

Proseguamo ed entriamo nel sooggiormo,  Essenziabe,
plaila, anoso

Spccand tre eementi: un grande caming, wn grande
divano, un grande tavolo,

E attorms akun mobll contenton, realizzati nAt a
rnisura, laccati con Fnitura opaca amdardo o

aradariors con i ooloel dey tessuh & dels paned,

Mobill puliti, con gue piocol deftagh che fanno
differernza

« sagomall n lavore ddla differenza df alfezra del
pavimento

- la gola ad uso mamgla, continua che crea uma Inea
cie soends ungd | lianchi & lermina sotio | mobas,

I carming, semplce & monumentale, Sotte quasl fosse
ncasirato el pavrmento con i mvestimento fatto con g
stesse doghe del pavimento. A seguire un rivestimerito
in cortan, o slesso degh infissl, per termingre oo un

poigono effetto murn

I tavede, imponerite « leggero, costruto con bo stesso
iegno o hndtura oel pavmento. Un mano dala foma
morbida, tondeggante. Un basamento esile, sempre in
gD, decorato con ininserto in acciaio, Tra d plano e i
basamento una sospensions, gestita con oef clindretii
in acciain, sleganti e raffinati .

And all around some contaners, al made 1o measure, bogoered with mall finshng n aocordance with the colours of the

fabncs and of the wals,

Srmple furrsture, with small bt unigue dedails:

- shaped furniture to go an with e dfference inthe the heaoht of the Aoor
the groove with hardie function, which corfinues i 1o the lloor under the container @nd making a son of decorative ine

The Feaplace, smpe bul momnumental 1 seems (0 e embecosd nto the lloge, havng the same materdal and finishing. Thena

finishang n cortan, as the windows Irames, and a vwolume as a wal,

A top willhy 3 smescth, ounded shape. A ght wooden Base, wih a stesl insert. Between the oo and the base a susperan

rmnde by small degant stesd oviinders,

Al piano supercre rovamo & zona notte, & ph ntima.

La camera padronale, anch'essa rrinimale, arosa.

| lefto & stato posmpometo n centro starza, andando a oeare una tesbera portante in fessuto, dove sono stati
predaposti & hesali | comodnd, In laceato, su toni della casa, per non andare 5 perdere | suo nguagoio. Aperiura iramite
Una goda, assimetnca, ma semmetrica nspetio al letuo.

Cetro al letto la parete, non i dassico armadko ma una vers decorasone
Clire ai wanl conteriths, ntegrato | condizionatone & orégla una 7ona specchin, liFera ed ants apeibl reallizzate con =

coghe del pavimenio,

A semano dela camera il boudes, |a stanza che metle m comunicazions [a camera stessa al bagno packonake,
In ouesta slanza, seppur piccola trova posto tutto "ocoorrente per @ copsa. Gestita rigorosamente in bianco, trovano
posto arrmadl, specchi, Cassetll @ una comoda sedula per la prova vesiitl,

Al the too oo there = the private area ol the house

he main bedroom, mirimal and airy,

The bed s o the contre of the poom, with a headboasd i Fabne, holding e suspendesd bocsede tables. Al lBaccusoed, al
the same colioirs of the holse, not o bose the general heemony. Opening by asymmeltic grooye, bl syrnemetnc 1o the

el

Betwwl the bed a wandkobe which 5 a réal decoralzen. Hessles . the confainers, the ar condtenng and a mror, a
bookcase and cpenlng doois, msde of the same wood of the N

Mear the bechoom the bouder, comecting the rooim (o the maln bathvoom, This space, even # ouite small, can condain




Ed eocodd al bagno noble,

Qul une studio meticolose della spaFio &
ded arrmonia ha portato a creare!

= una vasca rivestita con b doghe del parquet &
nichesdibde con del panneli in pele;

- un mobile bagno che s incastra perfettamente
con || rvestimento dela vasca, creando un
demento unico, un mongite;

- pensii a specchio incassatl nel muro e
riconosciil solo per la plocola Inguetta che funge
da apertura,
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Here wie are n tine man bathroom

Where there has been a moeticubous study of the
spacs and is harrmony, creating.

- @ bathtub covered by the same woodsn staves of
the floor ahd that can be dosed by ieather pares;

- a contans perfectly ermbedded ko the bathius
Covering, oreating a unigee dement, a moncke

- guspended mirrge contamers, bult-in ihe wal and
miacke ekt h-,' fhe wrmil stesl lab with Pande
furc ik

Vak d ol

Ui wedooe scalto anche ned bagno secondang, sempre con g stessl matedal, amaigamatl in witta la
Casd

La creamone di un ambiente unico, che paria del propoetan
Il foroy gusts, la loro raffinatezza,

E parla degi architetti, nefla ricerca incessante del dettagho, nel metlere nseme seganza, ma senza
eccessl Lina eseganza inteligente, Un Lisso intefigents

E paria di non |, o 'abbamo reaizzata, seguends ke indcaponi e progelist e oa comemittenti,
mietlerndod del nostro, canfrantandod & creando 1 progetto perfetto per kvo.

A picture also of the second Bathroom, made of the same rmaterials used o the wiole house:
e cresdion of a ungue enveorrnent, pxpressng is riabdants taste and segance

And esprescing the architects weink, Thew research of fhe rmaterials, of the detads that creals
elegance withonl excesses. A dever segance, o dever Limury,

Ared taking about us, who produced f, folewng the archlects and e customers  nsluctions,
aclichirg sormitheng, with the: araivses that alow o crealie the desined project.
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